MAXIMA 2-PIECE STEEL BASES - WARNE MFG. COMPANY MAXIMA
2-PIECE BASE MAUSER SMALL RING 96 ALTERED MATTE

Weaver-Style In Steel

The Warne Maxima Steel Bases are modeled around the popular Weaver
design, which is one of the strongest and most versatile mounting systems
available today. The low profile of the Maxima Steel Bases give your firearm a
sleek look. When used in conjunction with Warne Maxima QD Rings, the
shooter is able to utilize the open sights by looking over the top of the bases
without sacrificing the normal shooting position behind the firearm. Maxima
Bases also offer a full width recoil slot in each base. This feature allows the
recoil control keys of Warne Rings to attain maximum bearing surface.

Attributes

e Name: WARNE MFG. COMPANY MAXIMA 2-PIECE BASE MAUSER SMALL RING 96 ALTERED MATTE
e Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
e Product no.: 947000174

e Mfr, No.: M898/828M

¢ Action Type: Bolt Action

e Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: Mauser

e Material: Steel

e Model: 96

e Model Number: Altered

e Number of Bases: 2-Piece

¢ Style: Weaver-Style Bases

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 656813100217

Item details

Made in USA
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MAXIMA 2TEILIGE STAHLBASEN
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die MAXIMA 2TEILIGEN STAHLBASEN von Warne Mfg. Company entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Vorsichtsmanahmen, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument grindlich durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst, um Risiken zu minimieren und dein SchieRerlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir dein spezifisches Waffenmodell geeignet ist.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.
Uberprife die Basen und Ringe vor der Verwendung auf Beschadigungen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den entsprechenden Behoérden.
Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsGatePlattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation der Basen entladen ist.

Mische MaximaBasen nicht mit anderen Marken von WeaverStyleBasen, da die Héhen unterschiedlich
sein kdénnen.

Achte auf die RickstoRSteuerkeile der Warne Ringe, um die maximale Auflageflache zu gewahrleisten.
Verwende nur die mit dem Produkt gelieferten Befestigungsschrauben fur die Installation.
Uberschreite nicht die empfohlene Gewichtsbeschrankung fir montierte Zubehbrteile.

Uberpriife vor jedem Gebrauch die Festigkeit der Basen und Ringe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Schraubendrehers, der zu den
Befestigungsschrauben passt.

2. Installation:

o Richte die Maxima Stahlbasen mit den Montageschrauben an deiner Waffe aus.

o Verwende die bereitgestellten Befestigungsschrauben, um die Basen zu sichern. Ziehe sie nicht zu
fest an, da dies die Basen oder die Waffe beschadigen kann.

o Wiederhole den Vorgang fur beide Basen und achte darauf, dass sie eben und ausgerichtet sind.

3. Montage von Zielfernrohren oder Visiereinrichtungen:

o Befolge die Anweisungen des Herstellers fir die Befestigung von Zielfernrohren oder
Visiereinrichtungen an den MaximaBasen.
o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr oder die Visierung sicher befestigt und richtig eingestellt ist.

4. Abschlusskontrollen:



o Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben fest sitzen und die Basen sicher angebracht
sind.

o Fuhre eine Funktionsprufung an deiner Waffe durch, um sicherzustellen, dass sie korrekt mit den
installierten Basen funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
e Ziehe Recyclingoptionen fur Metallkomponenten in Betracht, wo dies anwendbar ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Produktsicherheit oder Installation wende dich bitte an die entsprechenden SupportKanale des
Herstellers. Stelle sicher, dass du das Produktmodell und die Seriennummer fur die Unterstitzung bereithaltst.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. GenieRe dein SchieBerlebnis mit den
MAXIMA 2TEILIGEN STAHLBASEN.



MAXIMA 2PIECE STEEL BASES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the MAXIMA 2PIECE STEEL BASES by Warne Mfg. Company. This guide provides essential
safety instructions and precautions to ensure the safe use of the product. Please read this document thoroughly
before installation and usage to minimize risks and enhance your shooting experience.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific firearm model.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Inspect the bases and rings for any damage before use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing the bases.

Do not mix Maxima bases with other brands of Weaverstyle bases, as heights may differ.
Be aware of the recoil control keys of Warne Rings to ensure maximum bearing surface.
Use only the mounting screws provided with the product for installation.

Do not exceed the recommended weight limit for mounted accessories.

Always check for tightness of the bases and rings before each use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools, including a screwdriver that fits the mounting screws.

2. Installation:

o Align the Maxima Steel Bases with the mounting holes on your firearm.

o Use the provided mounting screws to secure the bases. Do not overtighten, as this may damage
the bases or firearm.

o Repeat the process for both bases, ensuring they are level and aligned.

3. Mounting Scopes or Sights:

o Follow the manufacturer's instructions for attaching scopes or sights to the Maxima Bases.
o Ensure that the scope or sight is securely fastened and properly adjusted.

4. Final Checks:

o After installation, doublecheck that all screws are tight and that the bases are securely attached.
o Perform a function check on your firearm to ensure it operates correctly with the installed bases.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or installation, please refer to the relevant support channels provided
by the manufacturer. Ensure you have the product model and serial number available for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the MAXIMA 2PIECE
STEEL BASES.



GUIDE DE SECURITE DES EMBASES EN ACIER
MAXIMA 2PIECES

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES EN ACIER MAXIMA 2PIECES de Warne Mfg. Company. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des précautions pour garantir une utilisation slire du produit. Lis
attentivement ce document avant I'installation et ['utilisation pour minimiser les risques et améliorer ton
expérience de tir.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est adapté a ton modele d'arme a feu spécifique.

¢ Suis toujours les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Inspecte les bases et les anneaux pour tout dommage avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer les bases.

Ne mélange pas les bases Maxima avec d'autres marques de bases de style Weaver, car les hauteurs
peuvent différer.

Sois conscient des touches de contrdle du recul des anneaux Warne pour garantir une surface de
portance maximale.

Utilise uniquement les vis de montage fournies avec le produit pour l'installation.

Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour les accessoires montés.

Vérifie toujours le serrage des bases et des anneaux avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis qui convient aux vis de montage.

2. Installation :

o Aligne les Bases en Acier Maxima avec les trous de montage de ton arme a feu.

o Utilise les vis de montage fournies pour fixer les bases. Ne serre pas trop, car cela pourrait
endommager les bases ou 'arme a feu.

o Répete le processus pour les deux bases, en t'assurant qu'elles sont de niveau et alignées.

3. Montage des Lunettes ou Sights :

o Suis les instructions du fabricant pour fixer les lunettes ou les sights aux Bases Maxima.
o Assuretoi que la lunette ou le sight est solidement fixé et correctement ajusté.

4. Veérifications Finales :

o Aprés l'installation, vérifie que toutes les vis sont bien serrées et que les bases sont solidement



attachées.
o Effectue un controle de fonctionnement de ton arme a feu pour t'assurer qu'elle fonctionne
correctement avec les bases installées.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
* Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques, le cas échéant.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit ou l'installation, consulte les canaux de soutien pertinents
fournis par le fabricant. Assuretoi d'avoir le modéle et le numéro de série du produit a disposition pour obtenir
de l'aide.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec les EMBASES
EN ACIER MAXIMA 2PIECES.



GUIDA ALLA SICUREZZA DELLE BASI IN ACCIAIO
MAXIMA 2 PEZZI

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi in Acciaio MAXIMA 2 PEZZI della Warne Mfg. Company. Questa guida fornisce
istruzioni e precauzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso per ridurre al minimo i rischi e migliorare la
propria esperienza di tiro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il modello specifico della propria arma da fuoco.

¢ Seqguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Ispezionare le basi e gli anelli per eventuali danni prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare le basi.

¢ Non mescolare le basi Maxima con altre marche di basi in stile Weaver, poiché le altezze possono
differire.

e Essere consapevoli dei tasti di controllo del rinculo degli anelli Warne per garantire la massima superficie
di appoggio.

¢ Utilizzare solo le viti di montaggio fornite con il prodotto per I'installazione.

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per gli accessori montati.

e Controllare sempre la tenuta delle basi e degli anelli prima di ogni uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una cacciavite adatta per le viti di montaggio.

2. Installazione:

o Allineare le Basi in Acciaio Maxima con i fori di montaggio sulla propria arma da fuoco.

o Utilizzare le viti di montaggio fornite per fissare le basi. Non stringere eccessivamente, poiché cio
potrebbe danneggiare le basi o I'arma.

o Ripetere il processo per entrambe le basi, assicurandosi che siano a livello e allineate.

3. Montaggio di Ottiche o Mirini:

o Sequire le istruzioni del produttore per fissare ottiche o mirini alle Basi Maxima.
o Assicurarsi che I'ottica o il mirino siano saldamente fissati e correttamente regolati.

4. Controlli Finali:

o Dopo l'installazione, controllare nuovamente che tutte le viti siano strette e che le basi siano



fissate saldamente.
o Eseqguire un controllo di funzionamento sulla propria arma da fuoco per assicurarsi che funzioni

correttamente con le basi installate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto o l'installazione, si prega di fare riferimento ai
canali di supporto pertinenti forniti dal produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il modello del prodotto e il
numero di serie per ricevere assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza di tiro con le
Basi in Acciaio MAXIMA 2 PEZZI.



MAXIMA 2PIECE STEEL BASES SAKERHETSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt MAXIMA 2PIECE STEEL BASES fran Warne Mfg. Company. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och forsiktighetsatgarder for att sékerstalla en sdker anvandning av produkten. Vanligen
las detta dokument noggrant innan installation och anvandning for att minimera risker och forbattra din
skytteupplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar lamplig for din specifika vapentyp.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér installation och anvandning.

Inspektera baserna och ringarna for eventuella skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar oladdat innan installation av baserna.

Blanda inte Maximabaser med andra marken av Weaverstyle baser, eftersom héjderna kan skilja sig.
Var medveten om rekylkontrolinycklarna pa Warne Rings for att sakerstalla maximal barande yta.
Anvand endast de monteringsskruvar som medféljer produkten for installation.

Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for monterade tillbehor.

Kontrollera alltid att baserna och ringarna ar atdragna innan varje anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som passar monteringsskruvarna.

. Installation:
o Justera Maxima Steel Bases med monteringshalen pa ditt vapen.
o Anvand de medfdljande monteringsskruvarna for att sakra baserna. Overdriv inte dtdragningen,
eftersom detta kan skada baserna eller vapnet.

o Upprepa processen for bada baserna, se till att de &r niva och justerade.

Montering av kikarsikten eller sikten:
o Folj tillverkarens instruktioner for att fasta kikarsikten eller sikten pa Maximabaserna.
o Se till att kikarsiktet eller siktet ar ordentligt fastsatt och korrekt justerat.

Slutkontroller:

o Efter installationen, kontrollera att alla skruvar ar dtdragna och att baserna ar ordentligt fasta.
o Utfor en funktionskontroll av ditt vapen for att sakerstalla att det fungerar korrekt med de
installerade baserna.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ fér metallkomponenter dar det &r tillampligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende produktsakerhet eller installation, vanligen hanvisa till de relevanta
supportkanaler som tillhandahalls av tillverkaren. Se till att du har produktmodellen och serienumret tillgangligt
for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med MAXIMA 2PIECE
STEEL BASES.



MAXIMA 2DILNE OCELOVE ZAKLADNY
BEZPECNOSTNI POKYNY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MAXIMA 2dilné ocelové zakladny od spolecnosti Warne Mfg. Company. Tento
prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a opatreni, ktera zajisti bezpe¢né pouzivani produktu. Pred
instalaci a pouzivanim si prosim didikladné prectéte tento dokument, abyste minimalizovali rizika a zlepsili svdj
zazitek ze strelby.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model stfelné zbrané.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pfed pouzitim zkontrolujte zakladny a krouzky na pfipadné poskozeni.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému ucelu.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusSnym orgadndm.
Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred instalaci zakladny.

¢ Nemichejte Maxima zakladny s jinymi znackami Weaverstyle zakladny, protoze vysky se mohou lisit.

e Budte si védomi kli¢d pro kontrolu zpétného razu krouzkl Warne, abyste zajistili maximalni nosnou
plochu.

e Pouzivejte pouze montazni Srouby dodané s produktem pro instalaci.

¢ Neprekracujte doporuceny hmotnostni limit pro montované prislusenstvi.

e Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte tésnost zakladny a krouzkd.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vase strelnd zbran vybitd a mifi na bezpecnou oblast.
o Pripravte si vsechny potrebné nastroje, vcetné Sroubovaku, ktery odpovidd montéznim Sroublm.

2. Instalace:

o Zarovnejte Maxima ocelové zakladny s montaznimi otvory na vasi stfelné zbrani.

o Pouzijte dodané montazni Srouby k upevnéni zakladny. Nepfetahujte, protoze by to mohlo poskodit
zakladny nebo zbran.

o Opakujte proces pro obé zdkladny a ujistéte se, Ze jsou na Urovni a zarovnané.

3. Montaz optiky nebo miridel:

o Ridte se pokyny vyrobce pro pfipevnéni optiky nebo mifidel k Maxima zakladnam.
o Ujistéte se, Ze je optika nebo mifidlo bezpecné upevnéno a spravné nastaveno.

4. Konecné kontroly:

o Po instalaci znovu zkontrolujte, Ze jsou vSechny Srouby utazené a Ze jsou zakladny bezpecné
pfipevnény.



o Provedte funk¢ni kontrolu své strelné zbrané, abyste zajistili, Ze spravné funguje s nainstalovanymi
zékladnami.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Neli¢te produkt do doméciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti produktu nebo instalace se prosim obratte na prislusné podplrné
kanaly poskytované vyrobcem. Ujistéte se, ze mate k dispozici model produktu a sériové Cislo pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si svij zazitek ze strelby s MAXIMA
2dilnymi ocelovymi zékladnami.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	sv_SE
	cs_CZ

